
RÅDETS BESLUT 

av den 26 juni 2012 

om undertecknande av avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Turkiet om återtagande 
av personer utan uppehållstillstånd 

(2012/499/EU) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, särskilt artikel 79.3 jämförd med artikel 218.5, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, och 

av följande skäl: 

(1) Den 28 november 2002 bemyndigade rådet kommissio­
nen att inleda förhandlingar med Republiken Turkiet om 
avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Tur­
kiet om återtagande av personer utan uppehållstillstånd 
(nedan kallat avtalet). Förhandlingarna slutfördes med 
framgång i och med att avtalet paraferades den 21 juni 
2012. 

(2) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll (nr 21) om 
Förenade kungarikets och Irlands ställning med avseende 
på området med frihet, säkerhet och rättvisa, fogat till 
fördraget om Europeiska unionen och fördraget om Eu­
ropeiska unionens funktionssätt, och utan att det påver­
kar tillämpningen av artikel 4 i det protokollet, deltar 
Förenade kungariket inte i antagandet av detta beslut, 
som inte är bindande för eller tillämpligt på Förenade 
kungariket. 

(3) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll (nr 21) om 
Förenade kungarikets och Irlands ställning med avseende 
på området med frihet, säkerhet och rättvisa, fogat till 
fördraget om Europeiska unionen och fördraget om Eu­
ropeiska unionens funktionssätt, och utan att det påver­
kar tillämpningen av artikel 4 i det protokollet, deltar 
Irland inte i antagandet av detta beslut, som inte är bin­
dande för eller tillämpligt på Irland. 

(4) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll (nr 22) om 
Danmarks ställning, fogat till fördraget om Europeiska 
unionen och fördraget om Europeiska unionens funk­
tionssätt, deltar Danmark inte i antagandet av detta be­
slut, som inte är bindande för eller tillämpligt på Dan­
mark. 

(5) Avtalet bör undertecknas, med förbehåll för att det ingås 
vid en senare tidpunkt. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Undertecknandet av avtalet mellan Europeiska unionen och Re­
publiken Turkiet om återtagande av personer utan uppehållstill­
stånd bemyndigas härmed på unionens vägnar, med förbehåll 
för att avtalet ingås. 

Artikel 2 

Rådets ordförande bemyndigas att utse den eller de personer 
som ska ha rätt att underteckna avtalet på unionens vägnar. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas. 

Utfärdat i Luxemburg den 26 juni 2012. 

På rådets vägnar 

N. WAMMEN 
Ordförande
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